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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

• Motiv och syfte med förslaget 

Interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och 

Stillahavsstaterna, å andra sidan syftar till att a) göra det möjligt för Stillahavsstaterna att dra 

nytta av det förbättrade marknadstillträde som erbjuds av Europeiska unionen (EU), b) främja 

hållbar ekonomisk utveckling och Stillahavsstaternas gradvisa integrering i världsekonomin, 

c) utifrån parternas gemensamma intressen upprätta ett frihandelsområde mellan Europeiska 

unionen och Stillahavsstaterna genom en gradvis liberalisering av handeln på ett sätt som är 

förenligt med tillämpliga WTO-regler och principen om asymmetri, med beaktande av 

Stillahavsstaternas särskilda behov och kapacitetsbegränsningar när det gäller omfattningen 

av och tidsplanen för åtaganden, d) inrätta lämpliga tvistlösningsförfaranden, och e) upprätta 

lämpliga institutionella ramar. 

Den 13 juli 2009 undertecknade EU avtalet1, som har tillämpats provisoriskt av Papua Nya 

Guinea och Republiken Fiji sedan den 20 december 2009 respektive den 28 juli 2014. Efter 

sina anslutningar har Självständiga staten Samoa och Salomonöarna sedan den 31 december 

2018 respektive den 17 maj 2020 också tillämpat avtalet provisoriskt. 

I oktober 2019 kom Europeiska kommissionen och Stillahavsstaterna överens om att ändra 

vissa bestämmelser i protokoll II om definition av begreppet ”ursprungsprodukter” och 

metoder för administrativt samarbete. Syftet med ändringen var att uppdatera bestämmelserna 

om ursprungsregler mot bakgrund av den senaste utvecklingen och förse de ekonomiska 

aktörerna med enklare och mer flexibla ursprungsregler. 

Den 7 december 2020 antog rådet rådets beslut (EU) 2020/20592 om den ståndpunkt som ska 

intas på Europeiska unionens vägnar i handelskommittén beträffande ändringen av vissa 

bestämmelser i protokoll II om definition av begreppet ”ursprungsprodukter” och metoder för 

administrativt samarbete, som bland annat inbegriper att låta artikel 4a och bilaga VIII(a) 

rörande kumulation mellan Stillahavsstater och angränsande utvecklingsländer utgå. 

Under antagandeprocessen framförde Fiji och Samoa reservationer mot att låta 

bestämmelserna rörande kumulation med angränsande utvecklingsländer utgå och begärde att 

dessa bestämmelser skulle bibehållas i protokoll II.  

Vid det tionde mötet i handelskommittén kom Europeiska kommissionen och 

Stillahavsstaterna överens om att bibehålla bestämmelserna rörande kumulation med 

angränsande utvecklingsländer. Parterna godkände också den slutliga versionen av utkastet till 

handelskommitténs beslut och av det ändrade protokoll II, som bör antas vid det elfte mötet i 

handelskommittén år 2026. 

Syftet med denna rekommendation är att ändra rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 

december 2020 så att artikel 4a och bilaga VIII(a) rörande kumulation med angränsande 

utvecklingsländer bibehålls och så att handelskommitténs beslut kan antas vid det elfte mötet i 

handelskommittén. 

                                                 
1 EUT L 272, 16.10.2009, s. 2. 
2 EUT L 424, 15.12.2020, s. 22. Se även dokumenten ST 10898/20 och ST 10899/20 på 

http://register.consilium.europa.eu.  

http://register.consilium.europa.eu/
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• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

Ändringen är förenlig med motsvarande bestämmelser i andra avtal om ekonomiskt 

partnerskap som ingåtts mellan Europeiska unionen och länderna i Afrika, Karibien och 

Stillahavsområdet. 

• Förenlighet med unionens politik inom andra områden 

Ändringen är förenlig med handelspolitiken med länderna i Afrika, Karibien och 

Stillahavsområdet. 

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

• Rättslig grund 

I artikel 218.9 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) föreskrivs 

att beslut ska antas ”om fastställande av vilka ståndpunkter som på unionens vägnar ska intas i 

ett organ som inrättas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rättslig verkan, med 

undantag av sådana akter som kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram”. 

Begreppet akter med rättslig verkan omfattar akter som har rättslig verkan med stöd av de 

regler i internationell rätt som tillämpas på organet i fråga. Det omfattar även instrument som 

inte har bindande verkan enligt internationell rätt, men som är ”ägnade att på ett avgörande 

sätt påverka innehållet i de bestämmelser som antas av unionslagstiftaren”3. 

Den akt som ska antas av handelskommittén utgör en akt med rättslig verkan och kommer att 

vara bindande enligt internationell rätt i enlighet med artiklarna 8, 68 och 78 i avtalet.  

Den planerade akten varken kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram. 

Den förfarandemässiga rättsliga grunden för det föreslagna beslutet är därför artikel 218.9 i 

EUF-fördraget. 

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

Ingen konsekvensbedömning har gjorts. Genom denna rekommendation kommer EU att 

fortsätta att uppnå målet för avtalet om ekonomiskt partnerskap med Stillahavsstaterna. 

4. BUDGETKONSEKVENSER 

Denna rekommendation har inga budgetkonsekvenser. 

5. ÖVRIGA INSLAG 

Ej tillämpligt 

                                                 
3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/rådet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 

61–64. 
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Rekommendation till 

RÅDETS BESLUT 

om ändring av rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 december 2020 om den ståndpunkt 

som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den handelskommitté som inrättats 

genom interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, 

och Stillahavsstaterna, å andra sidan, beträffande ändringen av vissa bestämmelser i 

protokoll II om definition av begreppet ”ursprungsprodukter” och metoder för 

administrativt samarbete, vad gäller kumulation med angränsande utvecklingsländer 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 207.4 

första stycket jämförd med artikel 218.9,  

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och 

av följande skäl: 

(1) Genom rådets beslut (EU) 2020/20594 av den 7 december 2020 bemyndigades 

Europeiska kommissionen att anta ett beslut inom ramen för handelskommittén om 

ändring av protokoll II. 

(2) Fiji och Samoa framförde reservationer i sista minuten och begärde att 

bestämmelserna om kumulation med angränsande utvecklingsländer skulle bibehållas i 

protokoll II. 

(3) Rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 december 2020 och dess bilaga bör ändras i 

enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.  

Artikel 1 

Rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 december 2020 om den ståndpunkt som ska intas på 

Europeiska unionens vägnar i den handelskommitté som inrättats genom interimsavtalet om 

partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Stillahavsstaterna, å andra 

sidan, beträffande ändringen av vissa bestämmelser i protokoll II om definition av begreppet 

”ursprungsprodukter” och metoder för administrativt samarbete ska ändras i enlighet med 

bilagan till det här beslutet. 

Artikel 2 

Bilagan till rådets beslut (EU) 2020/2059 av den 7 december 2020 ska ändras i enlighet med 

bilagan till det här beslutet. 

 

                                                 
4 EUT L 424, 15.12.2020, s. 22. 
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Artikel 3 

Detta beslut riktar sig till kommissionen. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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